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opowies¢ pierwsza dnia siédmego

- Milej by mi byto, o krélu, gdyby$ byt komu innemu powierzyt zaszczyt rozpoczecia
opowiesci na tak piekng materie, dzisiaj naznaczong. Poniewaz chcesz jednak, abym ja
wszystkim towarzyszkom moim otuchy dodata, chetnie wole twojg wypetnie. Pragne, mite
stuchaczki, abyscie z mojej opowiesci choc¢by niewielki pozytek odniosty. Moze by¢, ze jestescie
rownie bojazliwe jak ja i moze rowng trwoge zywicie przed zjawami, ktérych jednakoz nigdy w
Zyciu nie widziatam, ani nie spotkatam niewiasty, co by z nimi miata do czynienia. Wystuchajcie
mojej noweli, a nauczycie sie skutecznej modlitwy i zaklecia, ktérym kazda zjawe
przeptoszycie.

«Za dawnych czaséw we Florencji w dzielnicy Sw. Pankracego mieszkat pewien tkacz
weftny, nazwiskiem Gianni Lotteringhi. Rzemiosto swoje znat niezle, chocia poza nim zbytnio
madroscig nie grzeszyt. To zresztg nie stanelo na przeszkodzie, ze nabozna konfraternia
kosciota Santa Maria Novella wybrata go na preceptora $piewakow i powierzyta mu
przetozenstwo nad ich ¢wiczeniami. Gianni czesto ré6zne podobne piastowat godnosci, z ktorych
wielce sig chetpit. Przypadaty mu zas one, gdyz ludzie duchowni sprzyjali mu bardzo, jako ze
byt cztowiekiem bogatym i mnichom poczestunkdéw nie szczedzit. Swieci ojcowie wytudzali od
niego spodnie, oponcze lub kaptury, a w zamian za to dostarczali mu ojczenasza po wiosku,
Piesn o $wietym Aleksym, Zaléw $wietego Bernarda, Hymnu na chwate btogostawionej Matyldy
i wielu innych jeszcze andronow. Gianni wielce te wszystkie dary sobie cenit i pilnie
przechowywat dla zbawienia duszy swojej. Lotteringhi miat piekng, petng powabu zone
imieniem Tessa, corke Mannucia z Cuculli, ktéra dzieki sprytowi, jaki posiadata, poznata sie
predko na gitupocie swego matzonka. Mitowata ona urodziwego i mtodego chtopca, nazwiskiem
Federigo di Neri Pegolotti, a on takze wzajemnoscig jej odptacat. Tessa za posrednictwem
stuzacej wyznaczyta mu na miejsce spotkan nalezacg do meza piekng winnice w Camerata.
Przebywata tam zwykle cate lato w samotnosci, Gianni bowiem przyjezdzat tylko niekiedy na
wieczerze i na noc, przepedzajac reszte czasu w warsztatach lub w towarzystwie swych
$piewakdw. Federigo, pragnac wielce zobaczy¢ sie z swojg umitowang, przybyt do niej o
zmroku, a ze dnia tego Gianni sie nie zjawit, wiec zjadt z nig wieczerze. P6zniej w objeciach
mtodej biatogtowy nauczyt sie pot tuzina poboznych pieséni jej meza. Neri ani Tessa nie chcieli,
aby ich pierwsze mitosne spotkanie ostatnim byto. Pragnac jednak unikna¢ posrednictwa stuzki
za kazdym razem, postanowili na przysztos¢ inaczej poczynac sobie.

Federigo posiadat dom, znajdujacy sie nieco dalej od Florencji i wyzej niz willa Tessy.
Mioda biatogtowa poradzita swemu mitosnikowi, aby codziennie, gdy bedzie przechodzit koto
domu Gianniego, spojrzat w gifgb winnicy, a zobaczy oslg gtowe, ktéra dla postrachu ptactwa
na kiju zatknieta byta. Jezeli ujrzy, ze teb osli jest pyskiem ku Florencji obrocony, bedzie to
znakiem, ze bez obawy tego dnia o zmroku przyby¢ moze do niej. Jesliby przypadkiem drzwi
zamkniete znalazt, ma trzy razy zapukacé. Jezeli pysk osta patrzec¢ bedzie ku Fiesole, niechaj sie
ma na bacznosci, bowiem Gianniego w domu zastanie. Tym sposobem niejedng juz schadzke
do skutku doprowadzili. Pewnego razu jednak, gdy pani Tessa zaprosita Federiga na wieczerze
i gdy oczekujac na niego, dwa tluste kaptony upiec kazata, zdarzyto sie, iz Gianni
niespodziewanie do domu pdézno powrocit. Nie bardzo to pani zonce na reke bylo. Totez
poczestowata meza swego tylko kawatkiem solonego miesa, a stuzce kazata wzigé czyste
ptétno, zawing¢ w nie kaptony, butelke dobrego wina i sporg ilos¢ swiezych jaj, odnies¢ to
wszystko do ogrodu i tam ztozy¢ pod brzoskwinig rosngcg na brzegu matej faczki. Do ogrodu,
w ktérym nieraz juz wieczerze z Federigiem jadata, mozna sie byto dosta¢ nie przechodzac
przez dom. Pani Tessa, bedac rozdrazniona i srodze gniewna, zapomniata uprzedzic¢
dziewczyne, aby czekata na Federiga i data mu zna¢, ze Gianni w domu sie znajduje. Niechaj
zatem nie stara sie z nig zobaczy¢, a tylko wezmie spod brzoskwini wszystko, co dla niego
przygotowane zostato.

Matzonkowie i stuzka wkrotce sie do tézek potozyli. Po chwili przybyt Federigo i lekko
zapukat do drzwi, znajdujacych sie tak blisko sypialnej komnaty, iz Gianni natychmiast to
pukniecie ustyszat. Tessa takze styszata je, nie chcac jednak wzbudzi¢ w mezu podejrzenia,
udawata, ze $pi. Po chwili Federigo po raz drugi zastukat. Zdziwito to Gianniego tak, ze tracit
zone i zawotat:
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- Tesso, czy styszysz? Wydawato mi sie, ze kto$ do naszych drzwi zakotatat.

Tessa, ktéra to kotatanie lepiej od meza styszata, udata, ze sie zbudzita z gtebokiego snu,
i pyta:

- Co sie stato?

- Powiadam — rzekt Gianni — ze kto$ do drzwi naszych zapukat.

- Kto$ do drzwi kofata? - szepneta z trwogg zona. — Ach, mity Gianni, zali nie wiesz, kto
to puka? Jest to duch pokutujgcy, ktéry mnie w ostatnich czasach nieraz nocami $Smiertelnego
strachu nabawiat. Styszac to pukanie, chowatam gtowe pod poduszke i nie $miatam pierwej
wyjrzeé na swiat, az dzien biaty sie zrobit.

- Uspokoj sie, zono - odrzekt na to Gianni — i zbadz sie wszelkiej trwogi. Nim sie spac
potozyliSmy, odmoéwitem Te lucis, Intemerata jako i tuzin innych najlepszych modlitw, a krom
tego pobtogostawitem tézko cate od krawedzi do krawedzi w imie Ojca, Syna i Ducha Swietego.
Uspokdj sie zatem, bowiem gdyby to byt nawet jakis duch najgorszy, to po takich zabiegach
przystapi¢ do nas sie nie o$mieli.

Gdy magz stowa te moéwit, pani Tessie przyszto na mysl, ze Federigo moze jakie$
niestuszne podejrzenie wobec niej powzigé, co by go do kiétni z nig doprowadzi¢ mogto.
Postanowita tedy wsta¢ i da¢é mu do poznania, ze to Gianni w domu przebywa. Sprytna
biatogtowa, namysliwszy sie, w te stowa rzekta:

- Wszystkie te modlitwy skuteczne sg moze — to jednak pewne, ze nie zaznam snu ani
spokoju, dopdki nie zaklniemy tego ducha.

- Jak sie to robi? - zapytat Gianni.

- Niedawno nauczytam sie stosownego sposobu — odparta zona. — Kilka dni temu,
bawigc na odpuscie w Fiesole, rozmawiatam z jedng z tamtejszych mniszek. Ach, Gianni, jakiez
to Swiete istoty! Ot6z jedna z nich ulitowata sie nade mng i nauczyta mnie pieknego zaklecia,
ktérego jak mnie zapewniata, uzywata nieraz sama, nim jeszcze habit przywdziata, a zawsze z
dobrym skutkiem. Dotychczas, pdki bylam sama, batam sie przegna¢ ducha zakleciem. Teraz
jednak ty przy mnie jestes. Podejdzmy do drzwi!

Gianni oswiadczyt, ze chetnie sie na to zgadza. Po czym wstali oboje i przystapili na
palcach do drzwi, za ktorymi stat ciagle Federigo, majacy juz niejakie watpliwosci. Pani Tessa,
zatrzymawszy sie na progu, rzekta do meza:

- Uwazaj, abys$ splunat, gdy skoncze zaklecie. — Dobrze — odpart Gianni.

Pani Tessa po chwili milczenia zaczeta w te stowa:

(0] duchu z zadartym chwostem,
Wroc¢, skad idziesz, szlakiem prostym!
Stysz, czuj, stuchaj woli mojej.
Tam gdzie krzak brzoskwini stoi,
Znajdziesz dla sie zapas wszelki:
Owoc kurzy, ttuszcz i mieso,
Jedz — az uszy sie zatrzesa,
Siegnij takze do butelki.
Ale opusé w dobry czas

Mnie i mego Gianni wraz.

Tu urwawszy zawotata:

- Gianni, splun!

Gianni splunat.

Federigo, ktéry za drzwiami catg rozmowe styszat, pozbywszy sie wszelkich podejrzen,
mimo smutku, jaki odczuwat, o mato sie nie rozpukt ze Smiechu. Gdy Gianni splunat, nie mogt
sie wstrzymac¢ od mrukniecia:

- Bodajbys i zeby wyplut zarazem!

Pani Tessa po trzykro¢ jeszcze powtérzyta potezne zaklecie, a potem wrécita z mezem do
t6zka. Federigo zasie, zrozumiawszy dobrze wskazowki, w tajemniczym zakleciu zawarte, nie
omieszkat pospieszy¢ do ogrodu, tym bardziej ze dotad nie wieczerzat oczekujgc biesiady z
ukochana. Zabrat znalezione pod brzoskwinig kaptony, jaja i wino do domu i tam pozywit sie
jak nalezato. Odwiedziwszy po kilku dniach panig Tesse, nasmiac¢ sie nie mdgt do syta z jej
egzorcyzmow. (...)
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